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Dienstag
Tuesday
Martedì
Вторник

26.06.2018
9.00 – 16.00 h
Zieleinfahrt bei der Festhalle in Latsch
Arrival at the finish line at the festival hall of Laces
Arrivo nella piazza delle feste di Laces
Финишная прямая и Пибытие в фестивальний 
зал в Лач

16.00 – 17.00 h 
Verlängerte Zieleinfahrt  (mit Strafpunkten)
Extended arrival (with penalties)
Arrivo allungato (con penalità)
Дополнительные время на финишной 
прямой (С пенальти)

19.00 – 24.00 h
Eröffnungsveranstaltung und offizielle Begrüßung 
mit Siegerehrung für die Entfernungswertung 
und Verlosung des Richard-Weber-Pokals im 
CulturForum von Latsch
Opening ceremony and award ceremony for the 
distance classification and raffle of Richard-Weber-Cup in 
the CulturForum in Laces
Ceremonia di apertura , saluti ufficiali, premiazione 
del tragitto e sorteggio della coppa Richard-Weber nel 
CulturForum di Laces
Открытие мероприятия, официалное приветствие, 
церемония для победительей с классификаций 
расстояний и розыгрыш кубка Ричард-Вебер в 
Форуме Культуры в Лач

Mittwoch
Wednesday
Mercoledì
Среда

27.06.2018
9.00 – 18.00 h
Motorrad-Ausfahrt
Motorbike excursion
Gita in moto
Тур на мотоцикле

14.00 – 16.00 h 
Der Vinschger Apfel
Val Venosta apples
La Mela della Val Venosta
Яблочный завод в Вал Веноста



Donnerstag
Thursday
Giovedì
Четверг

28.06.2018
9.00 – 18.00 h
EM im Slalom mit dem Automobil und Geschicklichkeitsfahrt 
mit dem Motorrad im Biathlonzentrum Martell
IPMC European Championship for cars and 
motorbikes in the biathlon-centre of Val Martello
Campionato europeo con lo slalom per gli automobilisti 
e la gara di destrezza per i motociclisti nel centro 
biathlon in Val Martello
Европейский чемпионат Автослалома и 
соревнование подвижности с мотоциклом в центре 
биатлона Мартэлл

9.45 – 17.15 h 
Die mittelalterliche Stadt Glurns & PUNI Destellerie
The medieval town of Glorenza and PUNI distillery
La cittadina medievale di Glorenza e la distelleria PUNI
Cредневековый город Глоренц & дистиллерия ПУНИ

Freitag
Friday
Venerdì
Пятница

29.06.2018
9.00 – 12.00 h
Delegiertenkongress im Bildungshaus Schloss Goldrain
IPMC congress at Coldrano Castle
Congresso dei delegati nel Castello di Coldrano
Конгресс делегатов в Доме Культуры Замка Голдрайна

9.45 – 18.00 h 
Die Gärten von Schloss Trauttmansdorff 
und die Kurstadt Meran
The Gardens of Trauttmansdorff Castle and Merano
I Giardini di Castel Trauttmansdorff e la città 
termale di Merano
Сады Замка Траутмансдорф и курортной город 
Мерано

9.45 – 15.45 h 
Erlebnis Plimaschlucht – 
Wandern im Nationalpark Stilfserjoch
Attraction Plima gorge – hiking in the Stelvio National 
Park
Attrazione gola del rio Plima – 
escursione guidata nel Parco Nazionale dello Stelvio
Развлечение в горном ущелье возле источника Рио-
Плимы. Экскурсия в национальном парке Стельвио

14.00 h 
Präsidiumssitzung mit dem Veranstalter 
im Bildungshaus Schloss Goldrain
Meeting of IPMC executive committee and organizing 
committee at Coldrano Castle
Riunione di presidio con gli organizzatori nel Castello di 
Coldrano
Заседание организаторов в Доме Культуры Замка 
Голдрайна

18.00  h 
Traditionelles Volksfest auf dem Kirchplatz von Latsch
Traditional festival at the church square 
Festa tradizionale alla piazza della chiesa
Традиционное торжество на площади церкви в Лач



Samstag
Saturday
Sabato
Суббота

30.06.2018
14.00 h
Festveranstaltung mit Sternfahrerparade
Police Rally parade with street festival 
Manifestazione con sfilata dei delegati e partecipanti
Праздник с парадом международных делегатов и 
участников

19.00 – 24.00 h 
Abschlussabend mit der Siegerehrung der EM und 
Übergabe der IPMC-Fahne an den nächsten Veranstalter 
im CulturForum von Latsch
Closing ceremony including award ceremony for the 
IPMC European Championship and official flag transfer 
to the next host at the CulturForum in Laces
Cerimonia di chiusura con premiazione del campionato 
europeo e passaggio della bandiera IPMC al successivo 
organizzatore nel CulturForum di Laces
Окончательное мероприятие с церемонией 
награждения для победительей Европейского 
чемпионата и передачи флага МПАК следующими 
организаторами в Форуме Культуры в Лач

Sonntag
Sunday
Mercoledì
Воскресенье

01.07.2018
Abreise der Sternfahrer/-innen 
Departure of delegates and participants
Partenza dei delegati e partecipanti
Отъезд международных делегатов и участников

Änderungen vorbehalten
Subject to change
Il programma può subire modifiche
Изменении возможни!



Prad am Stilfserjoch
Prato allo Stelvio

Glurns
Glorenza

Sulden
Solda

Stilvserjoch
Passo Stelvio

Latsch
LacesLaas

Lasa

Schlanders
Silandro

Mals
Malles

Taufers i.M.
Tubre

Tarsch
Tarres

Goldrain
Coldrano

Martell
Martello

Morter
Morter

Kastelbell
Castelbello

Tschars
Ciardes
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Feriengebiet Latsch-Martelltal
Laces-Val Martello Holiday Area
Area vacanza Laces-Val Martello

Tourismusverein Latsch-Martell
Tourism association Laces-Martello
Associazione turistica Laces-Martello

Hauptstraße 38/A Via Principale
I-39021 Latsch/Laces

Vinschgau – Südtirol – Italien
Venosta Valley – South Tyrol – Italy
Val Venosta – Alto Adige – Italia

Tel. +39 0473 623 109
Fax +39 0473 622 042

info@latsch.it
www.latsch-martell.it



PROVINCIA AUTONOMA
DI BOLZANO - ALTO ADIGE

AUTONOME PROVINZ
BOZEN - SÜDTIROL

GEMEINDE MARTELL
COMUNE DI MARTELLO

MARKTGEMEINDE LATSCH
COMUNE DI LACES

»Wir sehen 
uns im 

Vinschgau«

see you in Venosta Valley
ci vediamo in Val Venosta
Долина Вaль Веноста -Южный Тироль

www.psf2018.com
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